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INSTRUKCJA OBSLUGI

Wiecej informaciji na temat naszych produktéw, wyposazenia,
czesci zamiennych oraz serwisu mozna znalez¢ na stronie
internetowej: www.siemens-home.com oraz w sklepie
internetowym: www.siemens-eshop.com

Adresy serwisow wszystkich krajéw znajduja sie w zatgczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu maja
Panstwo gwarancje, ze naprawy zostang wykonane przez
przeszkolonych technikow serwisu, ktérzy dysponuja
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzgdzenia.

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie z przepisami o ochronie
srodowiska.
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Europejskg 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia
29 lipca 2005r. ,O zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz. 1495)
symbolem przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami pochodzgcymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie
zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki,
sklepy oraz gminne jednostka, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

E To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg

A\ Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowki ogolne

Przestrzegac niniejszej instrukcji, szczegdlnie przepisow
bezpieczenstwa. Wytacznie prawidtowy montaz wykonany
zgodnie z instrukcja montazu gwarantuje bezpieczenstwo
uzytkowania. Instrukcje nalezy zachowac do pdzniejszego
wgladu lub dla kolejnego uzytkownika.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem lub btedng
obstuga.

Niebezpieczenstwo uduszenia!

poprzez opakowanie. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
opakowaniem.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia. Nie
podtgczac, jesli urzadzenie zostato uszkodzone podczas
transportu.

Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzadzen. Dlatego
moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie zawsze odnosi
sie do danego modelu.

Dorostym i dzieciom nie wolno uzytkowac urzadzenia bez
nadzoru, jesli ich zdolnosci fizyczne i psychiczne albo brak
wiedzy i doswiadczenia nie zapewniajg prawidtowe;j i
bezpiecznej obstugi urzadzenia.

Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem!

W przypadku pytan lub usterek nalezy skontaktowac sie z
naszym serwisem (patrz spis punktéw serwisowych).

Serwisowi nalezy podac¢ nastepujace numery:

Nr E Nr FD

Numery te znajdujg sie na tabliczce znamionowej umieszczone;j
wewnatrz urzadzenia (widoczne po wyjeciu metalowego filtra
przeciwttuszczowego).

Nalezy wpisac te numery w powyzsze pola, aby w razie
potrzeby nie traci¢ czasu na ich szukanie.



Instalacja

Smiertelne niebezpieczenstwo, niebezpieczenstwo zatrucia!
ze wzgledu na odprowadzane gazy pochodzace ze spalania.
Nigdy nie uzywac urzadzenia w trybie obiegu otwartego razem
Z urzadzeniem spalajacym zaleznym od zasobu powietrza w
pomieszczeniu, jezeli nie zapewniono wystarczajacej wentylaci
pomieszczenia.

Zalezne od powietrza w pomieszczeniu urzgdzenia spalajgce
(np. grzejniki na gaz, olej, drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze wody) pobierajg
powietrze do spalania z pomieszczenia, w ktdrym sie znajduja,
a spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy (np. komin) na
zewnatrz.

Wigczenie okapu kuchennego powoduje zasysanie powietrza w
kuchni i sgsiadujgcych pomieszczeniach — bez wystarczajacej
wentylacji powstanie podcisnienie. Trujace gazy z komina lub
ciggu wentylacyjnego uwalniane sg do pomieszczen
mieszkalnych.

m Z tego wzgledu nalezy zadbac¢ o dostateczng ilos¢
doprowadzanego powietrza.

m Sam wywietrznik $cienny nie zapewnia utrzymania wartosci
granicznej.

Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w miejscu ustawienia
urzgdzenia spalajgcego nie zostanie przekroczone podcisnienie
4 Pa (0,04 mbar). Taka wartos¢ mozna osiagnag, jesli
powietrze potrzebne do spalania bedzie dostarczane przez
otwory niezamykane na state (np. drzwi, okna, wywietrzniki
Scienne) lub za pomocg innych srodkdéw technicznych.
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Nalezy zasiegnac porady kominiarza, ktéry moze ocenié
instalacje wentylacyjna budynku i zaproponowac¢ odpowiednie
sposoby wentylacji.

Jezeli okap stosowany jest wytgcznie w trybie obiegu
zamknietego, mozliwa jest jego praca bez ograniczen.
Niebezpieczenstwo pozaru!

poprzez iskry. Urzgdzenie mozna tylko wtedy zainstalowac nad
urzgdzeniem spalajgcym paliwo state (np. drewno lub wegiel),
gdy wyposazone jest w zamknietg, niezdejmowang ostone
ochronna.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia na skutek nagromadzenia
ciepta, w wyniku zbyt matego odstepu miedzy urzgdzeniem a
szafg stojgcyg lub sciang. Dopuszczalne jest zainstalowanie
okapu kuchennego bezposrednio obok szafy stojacej albo przy
Scianie, jednak tylko z jednej strony. Odstep od sciany lub szafy
stojgcej musi wynosic¢ przynajmniej 50 mm.

Nalezy przestrzega¢ podanych odstepdw bezpieczenstwa.
Przestrzegac réwniez wskazowek dotyczacych kuchenki. W
przypadku uzywania kuchenki elektryczno-gazowej obowigzuje
najwiekszy podany odstep.

Szerokos$¢ okapu kuchennego musi odpowiada¢ co najmniej
szerokosci ptyty grzewcze;.

Przy instalowaniu nalezy przestrzegac¢ aktualnie
obowiagzujgcych przepiséw budowlanych oraz przepiséow
lokalnego zaktadu energetycznego.

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym!

poprzez uszkodzony kabel przytaczeniowy. Nie zaginac ani nie
zaciskac kabla przytgczeniowego podczas instalowania.

Niebezpieczenstwo pozaru, niebezpieczenstwo obrazen!

poprzez uszkodzony kabel przytgczeniowy. Wymiane
uszkodzonego kabla przytgczeniowego nalezy koniecznie
zleci¢ specjaliscie z odpowiednimi uprawnieniami (instalator
elektryczny).

Niebezpieczenstwo obrazen!

podczas instalacji ze wzgledu na ostre krawedzie. Podczas
instalacji urzgdzenia zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

Niebezpieczenstwo obrazen!

w wyniku upadku urzadzenia. Wszystkie sruby i kotpaki
zabezpieczajgce musza by¢ mocno zamontowane.

Uzytkowanie

Niebezpieczenstwo poparzenia!

poprzez gorgce urzgdzenie podczas uzytkowania urzgdzen do
gotowania. Nie pozwala¢ dzieciom na przebywanie w poblizu
urzadzenia i przestrzegaé prawidtowego uzytkowania.

Niebezpieczenstwo obrazen, niebezpieczenstwo
uszkodzenia!

poprzez przedmioty odstawione na urzadzeniu. Nigdy nie
odstawia¢ przedmiotdw na urzadzeniu.

Niebezpieczenstwo pozaru, niebezpieczenstwo poparzenia!

poprze gazowe pola grzewcze bez naczyn kuchennych.
Gazowe pola grzewcze zawsze uzytkowac z odpowiednimi
naczyniami kuchennymi. Ptomienie wyregulowac tak, aby nie
siegaty poza obreb naczynia.

Niebezpieczenstwo poparzenia, niebezpieczenstwo
uszkodzenia!

w wyniku réwnoczesnego uzytkowania kilku gazowych pol
grzewczych. Nie wigczad réwnoczesnie dwdch gazowych pdl
grzewczych z duzym ptomieniem na okres dtuzszy niz 15 minut.
W wyniku wysokiej temperatury obudowa bardzo sie nagrzewa.
Nalezy pamietaé: Moc grzewcza duzego palnika wynosi wigcej
niz 5 kW (Wok) i odpowiada mocy dwoch zwyktych palnikéw
gazowych.

Niebezpieczenstwo pozaru!

m poprzez osad ttuszczu na metalowym filtrze
przeciwttuszczowym. Nie uzywaé otwartego ognia (np. do
flambirowania) pod okapem kuchennym. Urzgdzenia zawsze
uzywac z zamontowanym metalowym filtrem
przeciwttuszczowym. Regularnie czysci¢ metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

m poprzez nadmiernie rozgrzane ttuszcze i oleje. Ttuszcze i
oleje rozgrzewac tylko pod statym nadzorem. Nigdy nie gasic¢
ognia woda, lecz zawsze kocem gasniczym, pokrywka lub
talerzem.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na szkody
spowodowane korozjg. Podczas gotowania zawsze wigczad
urzadzenie, aby unikng¢ tworzenia sie skroplin. Skropliny mogg
prowadzi¢ do powstania szkéd spowodowanych korozja.

Niebezpieczenstwo obrazen!

przez lampy LED nalezgace do grupy ryzyka 1. Nie patrze¢
dtuzej niz 100 sekund bezposrednio na wtgczong lampe LED.



Czyszczenie i konserwacja

Niebezpieczenstwo poparzenia, niebezpieczenstwo
porazenia pragdem elektrycznym!

poprzez urzadzenie. Przed przystgpieniem do czyszczenia lub
czynnosci serwisowych zawsze odczekac, az urzadzenie
ostygnie. Wytaczy¢ bezpiecznik lub wyja¢ wtyczke z gniazda
sieciowego.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na wilgo¢
przedostajgcy sie do elektroniki. Elementdéw obstugi nigdy nie
czysci¢ mokrg Sciereczka.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na nieprawidtowe
czyszczenie. Powierzchnie ze stali szlachetnej czyscic tylko w
kierunku szlifu. Do elementéw obstugi nie uzywac srodkow
do czyszczenia stali szlachetne;.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na ostre lub szorujgce
srodki czyszczgce. Nie stosowac ostrych lub szorujgcych
srodkow czyszczacych.

Tryby pracy

Urzadzenie mozna uzytkowac w trybie obiegu otwartego lub
zamknietego.

Praca w trybie obiegu otwartego

Zassane powietrze jest czyszczone przez filtr
przeciwttuszczowy i kierowane na zewnatrz
poprzez system rur.

Wskazowka: Powietrza wylotowego nie wolno kierowac do
komina odprowadzajgcego spaliny lub dym z uzytkowanych
palenisk, ani do kanatu wentylacyjnego pomieszczen, w ktérych
stojg urzgadzenia spalajgce.
Jezeli powietrze wylotowe ma by¢ kierowane do
nieuzytkowanego juz komina odprowadzajgcego spaliny lub
dym, to nalezy uzyskac¢ zgode okregowego kominiarza.

Jesli powietrze wylotowe ma by¢ wyprowadzane przez $ciane
zewnetrzna, to nalezy wmurowac skrzynke teleskopowa.

Konserwacja i naprawa

Niebezpieczenstwo pozaru, niebezpieczenstwo obrazen!

z powodu nieprawidtowo wykonanych napraw. Wytgczyé
bezpiecznik lub wyjaé wtyczke z gniazda sieciowego. Naprawy
moga byé wykonywane wytgcznie przez specijaliste z
odpowiednimi uprawnieniami (instalator elektryczny).

Niebezpieczenstwo obrazen!

poprzez usterki lub uszkodzenia urzadzenia. Wytaczy¢
bezpiecznik lub wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego i wezwac
serwis.

Niebezpieczenstwo pozaru, niebezpieczenstwo obrazen!

poprzez uszkodzony kabel przytagczeniowy. Wymiang
uszkodzonego kabla przytagczeniowego nalezy koniecznie
zleci¢ specjaliscie z odpowiednimi uprawnieniami (instalator
elektryczny).

Niebezpieczenstwo poparzenia, niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

przez wadliwe zarowki. Wytgczy¢ bezpiecznik lub wyjac wtyczke
Z gniazda sieciowego. Uszkodzone zaréwki nalezy natychmiast
wymieni¢ (najpierw poczekacé az ostygng), aby zapobiec
przeciazeniu pozostatych zarowek.

Tryb obiegu zamknietego

Zassane powietrze jest czyszczone przez filtr
przeciwttuszczowy oraz filtr z weglem aktywnym i
z powrotem kierowane do kuchni.

Wskazowka: Do pochtaniania zapachdw wtrybie obiegu
zamknietego nalezy zamontowac filtr z weglem aktywnym.
Informacje na temat réoznych mozliwosci zastosowania
urzadzenia w trybie obiegu zamknietego mozna przeczyta¢ w
prospekcie lub zdobyé w sklepie specjalistycznym. Niezbedne
akcesoria mozna naby¢ w sklepie specjalistycznym, w punkcie
serwisowym lub w sklepie internetowym. Numer katalogowy
wyposazenia zamieszczono na koncu instrukcji obstugi.



Obstuga

Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzadzen. Dlatego
moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie zawsze odnosi
sie do danego modelu.

Wskazowka: Okap kuchenny nalezy wtgczy¢ na poczatku
gotowania, natomiast wytgczy¢ dopiero po uptywie kilku minut
po zakonczeniu gotowania. W ten sposob opary kuchenne sg
najskuteczniej usuwane.
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Montaz i demotaz filtra

A Niebezpieczenstwo poparzenia, niebezpieczenstwo
porazenia pragdem elektrycznym!

poprzez urzadzenie. Przed przystgpieniem do czyszczenia lub
czynnosci serwisowych zawsze odczekad, az urzadzenie
ostygnie. Wytgczy¢ bezpiecznik lub wyjgé wtyczke z gniazda
sieciowego.

Wymontowanie metalowego filtra

przeciwttuszczowego

1. Zwolni¢ blokade i odchyli¢ w dét metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

Przy tym drugg rekg przytrzymac metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

2. Metalowy filtr przeciwttuszczowy wyja¢ z mocowania.

Panel obstugi — wariant 3
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Swiatto Stopnie mocy wentylatora Stopien
Wi /Wyt intensywny

Wiaczanie wentylatora: wariant 1

Nacisnac¢ przycisk Wt./Wyt.

Stopien mocy wentylatora zwiekszy¢ przyciskiem + lub
zmniejszy¢ przyciskiem —.

Stopien intensywny

W przypadku powstawania szczegdlnie silnych zapachow i
duzej ilosci oparow mozna wigczy¢ stopien intensywny.
Naciska¢ przycisk + tyle razy, az na wyéwietlaczu pojawi sie P
lub &.

Czas pracy jest ograniczony. Nastepnie wentylator przetacza
sie automatycznie na nizszy stopien mocy. Reczne przetgczenie
na nizszy stopien jest mozliwe w kazdej chwili.

Witaczanie wentylatora: wariant 2 i 3

Przyciskami 1, 2 i 3 zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ stopiert mocy
wentylatora.

Stopien intensywny: wariant 3
Nacisnaé przycisk F.

Oswietlenie

Oswietlenie mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ niezaleznie od
wentylatora.

W przypadku odsysania na brzegu

1. Metalowy filtr przeciwttuszczowy pociggnga¢ w dot.

Przy tym druga reka przytrzymacé metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

2. Metalowy filtr przeciwttuszczowy wyja¢ z mocowania.

Wskazowki

m Ttuszcz moze sie zgromadzi¢ na dole metalowego filtra
przeciwttuszczowego.

m Metalowy filtr przeciwttuszczowy nalezy trzymac w pozycji
poziomej, aby zapobiec skapywaniu ttuszczu.

&iﬁ

Montaz metalowego filtra
przeciwttuszczowego

1. Witozy¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy.

Przy tym druga reka przytrzymacé metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

J

2. Metalowy filtr przeciwttuszczowy unies¢ do gory i zatrzasnaé
blokade.



Czyszczenie i konserwacja

A Niebezpieczenstwo poparzenia, niebezpieczenstwo
porazenia pragdem elektrycznym!

poprzez urzadzenie. Przed przystapieniem do czyszczenia lub
czynnosci serwisowych zawsze odczekad, az urzadzenie
ostygnie. Wytgczy¢ bezpiecznik lub wyjgé wtyczke z gniazda
sieciowego.

Uwaga!

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na wilgodé
przedostajgca sie do elektroniki. Elementdw obstugi nigdy nie
czysci¢ mokra sciereczka.

m Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na nieprawidtowe
czyszczenie. Powierzchnie ze stali szlachetnej czysci¢ tylko w
kierunku szlifu. Do elementéw obstugi nie uzywacé srodkoéw
do czyszczenia stali szlachetnej.

m Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na ostre lub szorujgce
srodki czyszczace. Nie stosowac ostrych lub szorujgcych
srodkdéw czyszczacych.

Czyszczenie powierzchni urzadzenia

Odpowiednie srodki do czyszczenia i konserwacji urzadzenia
mozna naby¢ poprzez infolinie lub w sklepie internetowym
(patrz poczatek instrukcji obstugi).

Wskazowka: Powierzchnia urzadzenia i elementy obstugi sa
wrazliwe na zadrapania. Przestrzega¢ warunkéw gwarancyjnych
zawartych w dotgczonej ksigzce serwisowej oraz nastepujacych
zasad dotyczgcych czyszczenia:

m Powierzchnie czysci¢ tylko miekka, wilgotng Scierka,
uzywajac srodka do zmywania naczyn lub delikatnego srodka
do mycia okien. Zaschniete zanieczyszczenia namoczyc,
ktadac na nie wilgotna Scierke. Nie zdrapywac!

m Do czyszczenia nie nadaja sie suche sciereczki, szorstkie
gabki, srodki szorujgce oraz srodki czyszczace zawierajgce
piasek, sode, kwasy, chlorki lub inne agresywne srodki
czyszczace.

m Powierzchnie ze stali nierdzewnej czysci¢ wykonujgc ruchy
tylko w kierunku szlifu.

m Do czyszczenia elementdw obstugi nie stosowac srodkéw do
czyszczenia stali nierdzewnej ani mokrych sciereczek.

Wymiana zaréwek

A Niebezpieczenstwo poparzenia, niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

przez wadliwe zaréwki. Wytgczy¢ bezpiecznik lub wyjgé wtyczke
z gniazda sieciowego. Uszkodzone zarowki nalezy natychmiast
wymienic¢ (najpierw poczekaé az ostygng), aby zapobiec
przeciazeniu pozostatych zaréwek.

Wazne! Stosowac wytgcznie zaréwki tego samego typu i tej
samej mocy (patrz oprawka zarowki lub tabliczka znamionowa
wewnatrz urzadzenia). W tym celu wymontowac metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

Czyszczenie metalowego filtra
przeciwttuszczowego

Zastosowane metalowe filtry przeciwttuszczowe wchtaniajg
tluste sktadniki oparéw kuchennych. W przypadku zwyktego
uzytkowania (od 1 do 2 godzin dziennie) nalezy czyscic
metalowe filtry przeciwttuszczowe mniej wiecej co 3 miesiace.

Wskazowki
m Nie stosowac agresywnych srodkdw czyszczacych
zawierajacych kwasy lub tug.

m Podczas czyszczenia metalowego filtra przeciwttuszczowego
wyczysci¢ wilgotng Sciereczkg takze mocowanie filtra w
urzgdzeniu.

m Metalowe filtry przeciwttuszczowe mozna my¢ w zmywarce
albo recznie.

W zmywarce:

Wskazoéwka: W przypadku czyszczenia w zmywarce moga
wystgpic lekkie przebarwienia elementdéw. Nie wywiera to
zadnego wptywu na dziatanie metalowego filtra
przeciwttuszczowego.

m Mocno zanieczyszczonych metalowych filtréw
przeciwttuszczowych nie czysci¢ razem z naczyniami.

m Metalowe filtry przeciwttuszczowe ustawi¢ luzno w zmywarce.
Metalowe filtry przeciwttuszczowe nie moga by¢ zacisniete.

Recznie:

Wskazowka: W przypadku trudnego do usuniecia
zanieczyszczenia zastosowacd specjalny rozpuszczalnik
ttuszczu. Mozna go zamowic¢ w sklepie internetowym.

m Zamoczy¢ metalowe filtry przeciwttuszczowe w gorgcej
wodzie z detergentem.

m Do czyszczenia uzy¢ szczotki, a nastepnie doktadnie
wyptukac filtr.

m Odstawi¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy, aby woda mogta
ociec.

Wymiana zarowek halogenowych

Wskazoéwka: Podczas montowania zaréwek halogenowych nie
wolno ich chwytac¢ za szklany korpus. Do wktadania zaréwek
halogenowych uzywac czystej Scierki.

1. Pierscien uszczelniajgcy ostroznie usungé odpowiednim
narzedziem.

2.Wyjac¢ zaréwke i wymieni¢ na zaréwke tego samego typu

3. Zatozy¢ ostone zardwki.

4. Wtozy¢ wtyczke sieciowg do gniazda lub ponownie wtgczy¢
bezpiecznik.



Wymiana zaréwek

1.Lekko unies¢ ostone zardwki i przesungé w kierunku
zewnetrznej strony urzadzenia.

2. Wykreci¢ zardwke i wymieni¢ na zardwke tego samego typu.

INSTRUKCJA MONTAZU

3. Zatozy¢ ostone zardwki.

4. Wtozy¢ wtyczke sieciowg do gniazda lub ponownie wiaczyé
bezpiecznik.

Lampy LED

Wymiany uszkodzonych lamp LED moze dokonac¢ wytgcznie
producent, serwis lub specjalista z odpowiednimi
uprawnieniami (instalator elektryczny).

A Niebezpieczenstwo obrazen!

przez lampy LED nalezace do grupy ryzyka 1. Nie patrze¢
dtuzej niz 100 sekund bezposrednio na wtgczong lampe LED.
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m Urzadzenie przeznaczone jest do montazu na scianie.

m W przypadku dodatkowego wyposazenia specjalnego (np. do
obiegu zamknietego) przestrzegac¢ dotgczonej instrukcji
instalaciji.

m Powierzchnie urzgdzenia sg wrazliwe. Podczas instalowania
unika¢ uszkodzenia urzadzenia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A Smiertelne niebezpieczenstwo, niebezpieczenstwo
zatrucia!

ze wzgledu na odprowadzane gazy pochodzace ze spalania.
Nigdy nie uzywac urzadzenia w trybie obiegu otwartego razem
Z urzgdzeniem spalajgcym zaleznym od zasobu powietrza w
pomieszczeniu, jezeli nie zapewniono wystarczajacej wentylaci
pomieszczenia.

Zalezne od powietrza w pomieszczeniu urzgdzenia spalajgce
(np. grzejniki na gaz, olej, drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze wody) pobierajg
powietrze do spalania z pomieszczenia, w ktorym sie znajduja,
a spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy (np. komin) na
zewnatrz.

Wigczenie okapu kuchennego powoduje zasysanie powietrza w
kuchni i sasiadujacych pomieszczeniach — bez wystarczajacej
wentylacji powstanie podcisnienie. Trujace gazy z komina lub
ciggu wentylacyjnego uwalniane sg do pomieszczen
mieszkalnych.

m Z tego wzgledu nalezy zadbac¢ o dostateczng ilos¢
doprowadzanego powietrza.

m Sam wywietrznik $cienny nie zapewnia utrzymania wartosci
granicznej.

Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w miejscu ustawienia
urzadzenia spalajgcego nie zostanie przekroczone podcisnienie
4 Pa (0,04 mbar). Takg wartos¢ mozna osiagnac, jesli
powietrze potrzebne do spalania bedzie dostarczane przez
otwory niezamykane na state (np. drzwi, okna, wywietrzniki
scienne) lub za pomoca innych srodkéw technicznych.
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Nalezy zasiegnac porady kominiarza, ktéry moze ocenié
instalacje wentylacyjng budynku i zaproponowac¢ odpowiednie
sposoby wentylaciji.

Jezeli okap stosowany jest wytgcznie w trybie obiegu
zamknietego, mozliwa jest jego praca bez ograniczen.
A Niebezpieczenstwo pozaru!

poprzez iskry. Urzgdzenie mozna tylko wtedy zainstalowac¢ nad
urzgdzeniem spalajgcym paliwo state (np. drewno lub wegiel),
gdy wyposazone jest w zamknietg, niezdejmowang ostone
ochronna.

Przy instalowaniu nalezy przestrzegac¢ aktualnie
obowigzujacych przepiséw budowlanych oraz przepiséw
lokalnego zaktadu energetycznego.

Instalacja
Wymiary rur

Wskazéwka: Producent urzgdzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za zaktdcenia dziatania spowodowane
nieprawidtowym funkcjonowaniem przewodu rurowego.

m Urzadzenie osigga optymalna moc dzieki krotkiej, prostej
rurze wylotowej o mozliwie najwiekszej srednicy.

m Dtugie, szorstkie rury wylotowe o licznych zagieciach lub
$rednicy mniejszej niz 150 mm uniemozliwiajg osiggniecie
optymalnej mocy wyciagu, a praca wentylatora jest
gtosniejsza.

m Do wytozenia przewoddéw odprowadzajacych powietrze
nalezy stosowac rury lub weze z materiatu niepalnego.

Rury okragte

Zaleca sie rury o srednicy wewnetrznej wynoszacej 150 mm,
jednak nie mniejszej niz 120 mm.

Kanaty ptaskie

Przekréj wewnetrzny musi odpowiadac srednicy rury okragte;.
@ 150 mm ok. 177 cm?

@ 120 mm ok. 113 cm?

m Kanaty ptaskie nie powinny ostro zmienia¢ kierunku.

m W przypadku odmiennych $rednic rur nalezy zastosowac
tasmy uszczelniajace.

Sprawdzenie sciany

» Sciana musi byé ptaska, pionowa i odznaczaé sie
dostateczng nosnoscia.

m Gtebokos$¢ otwordw musi odpowiadaé dtugosci srub. Kotki
rozporowe muszg by¢ mocno osadzone.

m Dotgczone sruby i kotki rozporowe sa przeznaczone do litych
scian murowanych. W przypadku innych konstrukcji sciany
(np. ptyty gipsowe, beton porowaty, cegta Poroton) nalezy
zastosowacd odpowiedni materiat do mocowania.

m Maksymalny ciezar okapu kuchennego wynosi 40 kg.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

poprzez uszkodzony kabel przytgczeniowy. Nie zagina¢ ani nie
zaciskaé kabla przytgczeniowego podczas instalowania.

A Niebezpieczenstwo obrazen!

podczas instalacji ze wzgledu na ostre krawedzie. Podczas
instalacji urzgdzenia zawsze nosic¢ rekawice ochronne.

A Niebezpieczenstwo obrazen!

w wyniku upadku urzgdzenia. Wszystkie sruby i kotpaki
zabezpieczajace muszg by¢ mocno zamontowane.

Przygotowanie do instalacji

1. Od sufitu do dolnej krawedzi okapu kuchennego nakresli¢ na
Scianie pionowa linie osiowa.

2.Zaznaczy¢ pozycje srub i kontury obszaru zawieszenia.

3. Wywierci¢ 5 otworéw & 8 mm i gtebokosci 80 mm dla
zamocowan i wcisngé kotki rozporowe tak, aby ich brzeg byt
w jednej ptaszczyznie ze Sciana.

210/300 mm

L =g — @@

Instalacja

1. Przymocowac srubami katownik obudowy kominowe;j.
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2. Przykrecic¢ reka zawieszenia okapu kuchennego, maks. 3 Nm.
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3.Kotki gwintowane nalezy tak wkrecic¢, aby wystawaty 5-9 mm

ze $ciany.
| @\
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) min.5 mm
) max. 9 mm
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Mocowanie urzadzenia

1. Kotpaki zabezpieczajgce ze strzatkg skierowang do gory
wcisngé, az sie zatrzasng, na zawieszenia.

2.Mocno dokreci¢ nakretki radetkowe z podktadkami.

‘/l
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Zawieszenie i wyréwnanie ustawienia

urzadzenia

1. Folie ochronng s$ciagna¢ najpierw z tytu urzadzenia, a po
montazu catkowicie.

2.Urzgdzenie zawiesi¢ w taki sposdb, aby zatrzasneto w
zawieszeniach. [

3. Poprzez obracanie zawieszeniami wyréwnac¢ poziome
ustawienie urzadzenia. W razie potrzeby mozna przesung¢
urzadzenie w prawo lub lewo.

Usuwanie kotpakdw zabezpieczajacych

Do usuniecia kotpakdow zabezpieczajgcych nalezy uzywacd
ptaskiego srubokretu.

©




Montaz potaczen rurowych

Wskazowka: W przypadku zastosowania rury aluminiowe;j,
najpierw wygtadzié¢ obszar przytgcza.

Rura powietrza wylotowego @ 150 mm (wielko$¢ zalecana)
Rure powietrza wylotowego zamontowac bezposrednio na
kroceu i uszczelnid.

Rura powietrza wylotowego @ 120 mm

1. Kréciec redukceyjny przymocowac bezposrednio do krééca
powietrza.

2.Rure powietrza wylotowego przymocowac na kréécu
redukcyjnym.

3. Obydwa miejsca potgczenia odpowiednio uszczelnid.

Podtaczenie do sieci elektrycznej
A Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

poprzez uszkodzony kabel przytaczeniowy. Nie zagina¢ ani nie
zaciskaé kabla przytgczeniowego podczas instalowania.
Wymagane parametry przytaczy znajdujg sie na tabliczce
znamionowej umieszczonej wewnatrz urzadzenia, widocznej po
wyjeciu metalowego filtra przeciwttuszczowego.

Dlugos¢ przewodu przylgczeniowego: ok. 1,30 m

Urzadzenie spetnia wymogi WE w sprawie uktadow
przeciwzaktdceniowych.

Urzadzenie mozna podtgczy¢ wytgcznie do gniazda z
uziemieniem, zainstalowanego zgodnie z przepisami.

Gniazdo z uziemieniem zainstalowa¢ w miare mozliwosci
wewnatrz obudowy kominowe;.

Gniazdo z uziemieniem nalezy podtaczy¢ poprzez wtasny
obwdd elektryczny.

Jesli gniazdo z uziemieniem bedzie po montazu urzadzenia

niedostepne, nalezy zainstalowac roztgcznik, jak przy
stacjonarnym przytgczu do sieci.

W przypadku podtgczenia do sieci konieczne jest
zainstalowanie wielobiegunowego roztgcznika (roztgcznik
ochronny mocy, bezpieczniki i styczniki) z rozwarciem stykow
wynoszacym co najmniej 3 mm. Podtgczy¢ do sieci moze
wytgcznie wykwalifikowany elektryk.

Montaz obudowy kominowej

A Niebezpieczenstwo obrazen!

podczas instalacji ze wzgledu na ostre krawedzie. Podczas
instalacji urzgdzenia zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

/ min.

: 120 mm
max 954 mm ﬁ\w\/ min.
S 582 mm

min.
500 mm
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1. Rozdzieli¢ czesci obudowy kominowej.
W tym celu $ciagnac¢ tasme klejaca.

2.Sciagna¢ folie ochronng z obydwu czeséci obudowy
kominowe;j.

3.Zsung¢ obydwie czesci obudowy kominowe;.

Wskazowki

Zadrapaniom mozna zapobiec, naktadajac papier jako
ochrone na krawedz zewnetrznej obudowy kominowe;.

Szczeliny wewnetrznej obudowy kominowej w dot.

4. Obudowy kominowe natozy¢ na urzadzenie.

5.Wewnetrzng obudowe kominowg przesung¢ do gory i
z.awiesié po lewej i prawej stronie na kgtowniku mocujgcym.
A

6.Obudowe kominowa nacisna¢ w dot i zatrzasngé zaczepy. [8

7.0budowe kominowa przykreci¢ z boku dwiema srubami do
katownika mocujgcego.
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